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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIOO A REGIO­
NALE 12 settembre 1985, n. 12/L 

Approvazione del nuovo testo dei formulari 
N. 12, N. 35, N. 21/a, N. 21/b, N. 22/a e N. 221b per 
il reimplanto o il ripristino del Libro fondiario nel 
testi Italiano e bilingue 

IL PRESIDENTE 

Vista la legge regionale 10 agosto 1985, n. 3 
ed in particolare gli artt. 7, 10, 11 e 18 relativi 
alla procedura di reimpianto o di ripristino del 

. Libro fondiario; 

Visto l'art. 5 - n comma del decreto del 
Presidente della Giunta regionale 14 giugno 1968, 
n. 269, registrato alla Corte dei conti il 30 set­
tembre 1968, registro 22, foglio 185, il quale ha 
approvato i formulari N. 21/a, N. 21/b, N. 22/a 
e N. 22/b nei testi italiano e bilingue concernenti 
l'introduzione del verbale e dei rilievi, rispettiva­
mente la chiusura· del medesimo nonché l'udienza 
reclami nell'ambito della procedura per il reim­
pianto o per il ripristino del Libro fondiario; 

Ravvisata conseguentemente la necessità di 
apportare ai sopra citati formulari le modifiche 
conseguenti all'entTata in vigore della legge regio­
nale sopra richiamata; 

Ritenuto altresÌ di approvare i formulari N. 
12 e N. 35 concernenti l'avviso di inizio e di ul­
timazione dei lavori di cui agli articoli 7 e 18 
della legge regionale 10 agosto 1985, n. 3, nei te­
sti italiano e bilingue; 

Su conforme deliberazione· della Giunta regio­
nale n. 1195 del 12 settembre 1985; 

decreta: 

Sono approvatI l nuovi formulari N. 12, 
N. 35~ N. 21/a, N. 21/b, N. 22/a e N. 22/b nei 
testi italifJ.no e bilingue allegati che fanno parte 
integrante del presente decreto. 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservar­
lo e di farlo osservare. 

Trento, 12 settembre 1985 

Il Presidente 
ANGELI 

Registrato alla Corte dei conti addì 19 ottobre 1985, Registro 9. 
Foglio 184 - Palente 

DEKRET DES PRASIDE.NTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES vom 12. September 1985, ~r. 12/L 

Genehmigung des neuen Wortlautes der Form­
bUitter 12, 35, 21/a, 21/b, 22/a und 22/b 10r die Wle­
deranlegung oder die Wiederherstellul1g des Grund­
buches 1m Italienischen und 1m zwelsprachigen 
Wortlaut 

DER PRASIDENT 

Nach Einsichtnahme in, das Regionalgesetz 
vom 1. August 1985, Nr. 3 und im besonderen 
in die Art. 7, 10, 11 und 18 betreffend das Ver­
fahren zur Wiederanlegung oder Wiederherstellung 
des Grundbuches; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 5 Abs. 2 des 
am 30. September 1968, Register 22, Blatt 185 
beim Rechnungshof registrierten Dekretes des Pra­
sidenten des Regionalausschusses vom 14. Juni 
1968, Nr. 269, mit dem die Formblatter 21/a, 
211b, 22/ a und 22/b im italienischen und. im 
zweisprachigen W ortlaut betreffend die Einfiih­
rung des Erhebungsprotokolls bzw. das SchluIb­
protokoll sowie die Verhandlung betreffend Re­
kurse im Rallmen des Verfahrens fiir die Wieder­
anlegung oder die Wiederherstellung des Grund­
buches genehmigt wurden; 

Nach Feststellung daher der Notwendigkeit, 
die oberwahnten Formblatter infolge des Inkraft­
tretens des obgenannten Regionalgesetzes zu an­
dern; 

In Anbetracht der Zweckmagigkeit weiterbin, 
die Formblatter 12 und 35 betreffend die Kund­
machung iiber den Beginn und die Beendigung 
der Arbeiten laut Art. 7 und 18 des Regionalge­
setzes vom 1. August 1985, Nr. 3 im italienischen 
und im zweispracbigen W ortlaut zu genehrnigen; 

Auf iibereinstimmenden Beschlug des Regio­
nalausschusses vom 12. September 1985, Nr. 1195; 

verfii gt: 

Die neuen Formblatter 12, 35, 21/a, 21/b, 
22/ a und 22/b im beigelegten italienischen und 
zweisprachigen Wortlaut, der einen ergiinzenden 
Bestandteil dies es Dekretes bildet, zu genehmigen. 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur 
Registrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Re­
gion veroffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 12. Septemher 1985 

Der Prasident 
ANGELI 

Registriert beim Rechnungshof am 19. Oktoher 1985, Register 9, 
B1att 184 - Valente 





REGIONE TRENT INOAL TO ADIGE 

CO!\1l\llSSI0NE PER IL REI~1PIANll) DEL LIBR() FO:'\DIARIO 

VERBALE 

IISSIIntò per i rilievi da farsi a. sensI della L. R. 1 agosto 1985, n, 3 per il reimpianto 
I 

del comune ,catastale di 

nel Mandarnento di 

Giorno e luogo dell'inizio del rilievi: 

il Commissario per il reimpianto del libro fondiario: 

i Fiduciari scelti daU' Amministrazione comunale: 

l. 

2. 

3. 

4. 

il Tecnico catastale: 

il Smdaco del comune: ' 

il Segretario della Commissione per il reimplilnto , del libro fondicI! io 

I rilievi sono stati disposti per il giorno sopra indicato con avviso del Commissario per il re.mp'ilnto 

fondiario dd.: 

Gli elenchi delle particelle,que~li dei possessori e la copia della mappa sono stati esposti per la pubblica con~u!taz.on", 

~ , 

/ 

flduc.ario ,effellivo 

F Hh,WI~'f IO Suppll'n lt' 

li .. I IIt),o 

L'avviso prescritto dall'art. 7 della L.R, sopra citata è stato pubblicatO sul 801lellll'l0 Ufflcldle nella Regione T'enl.no A1tp Ad.ge . 

parte III, N. dd. 
.. " 

pag. 

timi di 

alla Pret~ra, all'Ufficiò Tavolare e all'Ufficio del Catasto per l'affissione ai rispettivi albi. 

La tOnvoçazione dei pOSsessori e dei titolari di diritti reali. rispettivamente dei rappresentanti nominaI; agl, stess, a norma ,jeWart 11, 

ebbe luogo ai sensi dell'art. 10 della legge regionale precitata. 

AI presente verbale seguono quelli assunti con i titolari di diritti reali. 

A chiarimento dello stesso si osserva quanto segue: 

al blse dei rilievi sono gli estratti dei fogli di possesso del Cllasto fondiario. i quali portano 9'i stessI numeri dei fogl. di~possesso e sono dIspostI IO 

ordine progressivo; gli stessi esnatti servono anche contemporaneamente da verbale. cOSIcche i numeri d. verbale sono .dent,ci ai numeri del 

fogli di possesso; 

bi tutte le variazioni dei dati dei fogli di ~, sia riguardo alla disamina ed alla rettif,CI del possesso. Sfa riguardO alla idenllficazione 

degli immobili ed alla formazione dei corpi tavolari~. vengono effettulle con inchiostro rosso; 

cl il numero della partita tavolare .ril iosetito posteriormente. I 
I 



REGIONE TRENTINO·AL TO ADIGE 
REGION TRENTINO-SUDTIROL 

COMMISSIONE PER IL REIMPIANTO DEL LIBR() FONDJARl() 
KOMMISSION FOR DIE WIEDERANLEGUNG 'DES GRUNDBLTCHES 

VERBALE 
PROTOKOLL 

assunto per i rilievi da farsi ai sensi della L.R. r agosto 1985, n. 3 pt'r illeimpiantl' 

aufgenommen uber die gemat~ dem R ,G. IIOm'l. August 1985, Nr. 3 behuls 

del comune catastale di 
der Katastralgemeinde 

nel Mandamento d, 

im Gericlu$bezirke lIorgenommenen Erhebungen 

il Commissario per il reimpianto 

der Kommissir fìlr die 

i Fiduciari scelti dall'Amministrazione comunale: 

Giolno e luogo dell'inIzIo del rilit!v., 

T ag und Ort de. Beginnes der E rhehuogen: 

del libro fondiallo 
Wiederaolegung des Grundbuches 

Die 1100 der Gemeindeverttetung gewllhlten Vertrauensmanner: 

1. 

2. 

3. 

4. 

il Tecnico catastale: 
Der Kata$lerbeamte: 

il Sindaco del comune: 
Der Burgermeister der Gèmeinde: 

il Segretario della Commissione per il re,mpianto 
Der SeI< retar der 

dell.boo 10nd'ilIIO: 

Wiederanlegungskommission 

rit"I hhro·;ondliir lO 

V\,fu:d"'fdn!t'qLHI~, (it: ... G'rUl1dhtH .• ht""!> 

F,duc .. " IO efletlivo 

wi,kl.ch,,' Vt'fl'duensmann 

F lnUChU IO effen IVO 

w"kllct:wr Vt·r:r .... uensm(trm 

F iduClilHo supplente 
E rs"lzve. trduen~mitnn 

F iduc'ilroO supple.ne 
E'So:jl1VPf tfnuen,nltillO 



I rilievi sono stati disposti per il giorno sopra indicato con avviso del Commissario per il reimpianto 

libro fondiario dd 
del 

Die Erhebungen wurden mit Kundmadlung des Kommissiirs fiir die 

vom 

Wiederanlegung d"s Grundbuches 

aul den im Eingilnge dieSt!S ProlokoUes beleich""len Tag ilngeo,dnet. 

Gli elenchi delle particelle. quelli dei possessori e la copia della mappa sono stati esposti per la pubblica consultllzione 

Die Liegenschaft$' und BesitzerverzeichnlSse und die Kopie der M~ppe wu,den lU~allgememen Eìn~icht ilutgt!l<IYt 

L'avviso prescriuo dall'art. 7 della L.R. sopracitata è slalo pu~licato suL. ""ollettino'. Uffici.le della RegIO"" T,enti 

no·Alto Adige. parte fii, n. dd pag e t'asmesso 

ai Comuni finitimi di 

aUa Prelura, all'Ufficio Tavolare e all'Ufficio del Catasto per l'affissione ai rispettivi albi. 

Die im An. 1 des obgenannten R.G. vorgesehene Kundmachung' wurde im Amtsblalt der RP.!l"'ln Trenttno Sudt"Oi, III T~.I, 

Nr .. 

Gemeinden IIOn 

110m Seite velolhmtllCht und dn den ang.t!nzenden 

8n das Gericht, an das Grundbuchsamt und an das Katasteramt fiir die Anbnngung ah den Ammafeln IIbersendet. 

La convocazione dei possessori e del titolari di diritti realI, rispettivamente dei rappresentanti nommall agii stessi ti norma delfilf! 11 ebbe luogu ,II 

sensi dell'art: lO della L.R. precitata. 

Die Einberufung der Besitzer und der Inhaber IIOn dinglìchen Rechlen, bzw. der fllr dieselben gemaR Art. 11 vom Gellchle best"Ut"n Venreler e, 
folgteri gemiiB Art. lO des obgenannten R.G. 

AI presente verbale seguono Quelli assunti con ì titolari di diritti reali. 
Diesem Protokoll folgen jene, weiche mil de" Inhabern von dinglichen Rechten aufgenommen wurden. 

A chiarimento dello stesso si osserva Quanto segue: 
Zur Òrientierung desselben wird folgendes bemerkt: 

al base dei ,ilievi sono gli estratti dei fogli dì possesso del catasto fondiario, i quali portano gli stesSI numel; d"i fogli d. posses.o ~ ",no dfSIIOSI. In 

ordine progressivo; gli 'stessi estratti· servono anche contemporaneamente da verbale, c05icche I numeli d. ve,brile sonu .d"fII.c, .11 numl'l! Clt" 
fogli di possesso; . ' 

Grundlage der Erbebungen bilden die AU51iige aus den Grundbesitzbogen des Grundkatasters. wel~he dieselben Numme.n t'dg!'n wle 0.1' 

Grundbesitzbogen und in der arìthmetischen Reihenfolge geordnet sind; dieselben AU5Zuge dienen zuglf!ich a.ls Prc;ltokoll. sadali dle P,olokolls 
zahlèn identisch sind mil den Zahlen der Grundbesitzbogen; 

bi tutte le variazioni dei dati dei fogli di possesso, sia riguardo aUa disamina ed alla rettifica del possesso, sia IIguardo a!ld idénl,t.Cilllone deglI ,m . 
mobili ed alla formazione dei corpi t""olari, vengono effettuate con inchiostro rosso; . 

siimtliche Anderungen an den in den Grundbesitzbogen enthaltenen Daten, sowohl hìnsichtlich der Prlltung "nd Rlchtigstellung CIel Bes.tlel alS 
auch hinsichtlich der ,dèntifizierung der Liegenschaften und der Bildung der Grundbuchskorper, werden mI! rote, Tinte eingeltagen, 'ì 

cl . il numero dellii partita tavolare sarà inserito posterìormenl~: 
dii! Einlagezahl wird nachfriglich eingeliigl .. 



REGIONE TRENTlNO·AL TO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO F{)NDIAR lO 

VERBALE 

assunto per i rilirvi da larsi ai sensi della LA. 1 agosto 1985, n. 3 per il ripristino 

del comune catastale di 

nel Mandamento di 

il Commissario per il ripristino 

i FidUCiari scelti dall'Amministrazione comunale: 

1. 

2. 

3. 

4. 

il Tecnico catastale: 

il S,ndaco del comune: 

il Segretano della Commissione per il ripristino 

Giorno e luogo dell'inizio del nlievi: 

PRESENTI 

del libro fondiario: 

del Libro fondiario: 

l'rilieVI sono slatl disposti per il giorno sopra Indicato con avviso del Commissario per Il npnstino 

fondiario dd.: 

Gli elenchi delle particelle, quelli dei possessori e la copia della mappa sono stati esposti p~r la pllhl)lic~ consultaZione 

FH1uc'dr.o eflellivo 

F 10llC'",,0 effettivo 

F,dur.'drio Supplent" 

F,cluCi"r,o supp.ente 

«t'I libro 

L'aVVISO prescritto dall'art. 7 della l.A. sopra citala è stato pubblicato sul BollettinO UffiCiale della Re9'0n~ Trent,no A!to Adige 

parte III, N. dd. pago e trasmes~o il' Comun, f,n: 

timld. 

alla Pretura. all'Ufficio Ta\lOlare e all'Ufficio del Catàsto per l'affiSSione ai rispettivi albi. 

La convocazione dei possessori e dei titolan di diritti reilli~rispettìvamente dei rappresentant, nomio"" dgli stessi il norma Cleli·art. 11, 

ebbe luogo ai sensi dell'art. 10 della legge regionale precitata. 

AI presente verbale seguono quelli assunti con i titolari d. diritti reati. 

A chiarimento dello stesso si osserva quai\to segue: 

a) base dei rilievi sono te risultanze delle partite tavolari del vigente libro fondiario e gli estratti del fogli di possesso del Cdlasto' lond.allo, 

i qual! portano gli stessi numeri dei fogli di possesso e sono disposti in ordine progressIvo; 

bI lutte le yariazioni dei dali dei fogli di possesso, sia riguardo alla disamina ed alla reWf'Cii del possesso. s.a .. guardo ali ... dent,f'CiiZlone 

degli .mmobili ed alla formazione dei corpi tavolari, vengono effettuate con inchiostro rosso; 

cl il numero della partita tilvolare sara ,"sento pbSteriormente. 



REGIONE. TRENTIN().Al TO ADIGE 
REGION TRENTINO·SUDTIROl 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FOl\:DIARIO 
KOMMISSION FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNDBllCHES 

VERBALE 
'ROTOKOLL 

assunto per ì rilievi" da farsi ai sensi della L.R. 1 agosto 1985. n. 3 per il ripristino 

,aufgenommen iiber die gemiB dem R.G. 110m t. August 1985, Nr. 3 behufs 

del comune catastale di 

der Kawualgemeinde 

nel MandamÌ!nlò di 
im Gerichtsbezirke vorgenommenen Erhebungen 

il Commi$$&f~ per il ripristino 
der Kol!ÌfimSIii' fU!' die 

i Fiduciari scelti dali' Amministrazione comunale: 

Giorno e luogo ddl'inizio dei nlil!Vi·; 

Tag und Ort,desBeginnes der Erhebungen: 

PRESE NTI 
ANWESENDE 

del libro fondiario 
Wiederherstellung des Grundbuches 

Die von der Gel'llèìndevertretung 9_ihlten Vertrauensmi~ner: 

,. 

2. 

3.; 

4 .. 

il Tecnico catastale: 

Der Ketasterbeamte: 

il Sindaco del comune: 
Der 8iirgermeì.ster der Gemeinde: 

il Segretario della Commissione. per' il ripristino 

Der Sekretir der KommisSion fiìr die . 

del libro fondiario: 

Wiederherstellung des Grundbuches: 

d ... ! libro fond .• ,.o 

W 't!d~fher >!ltlluli!! tlt:S G, unOuucn .. , 

F iduc'''rlo efìellivo 

wìrk "che' Veri' .. uen$lThInn 

FiduCliuio etf .. !l.yo 

wirk "cher Vert' iluensm"nn 

F iducì,,"o SUllplt'nte 

E 'Sllllve' U dUI:lOsm"nn 

Fiduciario supplente 

E rSlllzvertr auensmann 



I riliewi rono 'tlti disposti per il giorno ropr. indic:.to con avviro del Commissario PI' il ripristino 

JlIn fondiario del 

Oie E rtlebul'lglln wurden mit Kundmactlung c:Its Kommissirs filr die 

lIOtn 

Wiedel'tlen1lflUft9 dft GrundtM:tIh 

au' df:m im Elllpnye dieses PtClt~~I~ btle,c:hrIrlen T,. angeordlll1. 

Gli .leneni delle particelle. queUr dei possessori e la copia della mappa sono stati esposll petla pubbliC<f COMsult.a.one 

Dii l.nschafls· u/ld BesilzelYe'zeichnisse. (he Kopie det Mappt: wurden lUI allgernelnenEinsicht autyel.,gl 

l'aVVISO prescrlllO dall'ari. 7 della L,R, sop,ac.tala f> SlillO pubblle,tlo ,ul 811I1"\I;"n UIf" .. ,t,· .h·n,. R., ..... ",· l,,·,,' 

no,AIIO Adige, parte III. n. 

ai Comuni fin.timi di 

dd 

alla P'etura. aIrUtf,c;o Tavola'e Il all'UfficIo del Cali,slo per l'aff,u;one ai IlspelliV' alb, 

Die 1m Ari, 7 des obgen.;nnten R.G, vorgl'sehenll K undmdchung 1/V1.lfde ,nl Arnlsbldll d.... R"9u,n T 't:r,: "" !)Uflt " tJ,. III. T., I, 

Nr, ·vam 

Gemeinden lIon 

an das Gerìchl. In das GrundbuchSi:lml und an das Kataste'dmt fui Che Anbllngung dn den Aml~tdlllin .m .. f~"n(h,l 

La conllOcazione de, possessori e .de, I itolari di dll.ltl 'eall, rrSI'p.1l ìVi.menle t11'1 'dppresentant, nomm,." ItQh ~l'"'' .. n""" .• ,I.'" "., 1 l ... hh,· 'ur,qo ,', 
sensi dI'trar\. 10 della L,R p'eeitata. 

Die EIObe.ufung de. Sesille. Und de. Inhaber van dìnllhc~n Rechtlln. hzw. de. fUI d'e9?lben gemal~ ArI. Il \/l,m u""chh: tJt,_II'!!14'n Ven'el!" e', 
folgten gemaB Art, IO desObgenannten R.G, 

AI presente verbale seguono Quelli assunli con i ,itolari d, di,lIIi feali. 
Oiesem Protokoll 1019110 lene. welche mil den Inhabem \/on dlO91ichen Rechten aufgenommen lNurden. 

A chiarimentO delto stesso si osserlla quanto segue: 
ZUI Onent.erung desselben wircl fOlgendes bemerk I: 

al base dei .ili&\l' sonO II! risultanze delle parlile del vigentlllibio 10OO.allo e III, eSI,aU, dii. fogli d. possesso del tdtilSIO fonclli"io. 'QUifI~.pondno 
gli stessi numeri dei fogli di possesso e sono dispOSI! in ordine p.ogressivo; 

Grundlage de. Elhebungen bildèn die E.gebnisse de. Grundbuch$eìnlagen des ~eht>nden Grund~thllS .,od (Ile Au!olvyt. aus d,," u'u"'d 
beslUbogen des Grundkatastels. welchl! d.esselben Nummem Iragen wle d.e Gruf\dbesitzboge" UndlO de. iuithmt'l<sch.-" RfélhPntO'gt' 
lJIID'dnel sind; . 

bI tvlle le V8. UlllOni d~i dati dei togli di possesso. sill rigU<l.do alla disamina en alici ,ettltu:a dt>1 po~ses,o, S"'l'Iquoil(lo •• Il •• '<1 •• n',I" •• , ....... neuì' "' 
mob,1i t'(1 .. 1~, f"'fficllIon,· ri .. , r.O'PI !iwnla,i. vt'n1lOno el/t'liti •• !!' cnn ìnch'O~I'o ·O~!oO. 

samtltchc Ande.ungen an d~nin den G,undWslllbO\jen,,,nlllalt .. fIIln 0111',," sowon.! h.ns.chtl.ch c:.w, P'ui\ll:1j U'lO fil, ("l·.l;.!'· ~ • ;., ~ .. '/., , 
auch h;nsictlllich de' Itlentifizierung de. loegenschahl!n und der 8ildung tle. G.undblll:hskorpe. \'\:l"Ot'n nUI.OIt-. T,nll:' ... n .. ";·., ..... " 

cl if numero della parI ila 181Iola,!! Si:lrà jn~" 'IO posteriormenle. 
die Einlii~lahl wirtl nachlrilglith eingt .,gl. " 



REGIONE TRENTINO-AlTO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL REIMPIANTO DEL LIBRO FONDIARIO 

I rilievi per il reimpilnto 

nel Mandamento di 

con le seguenl i osservazioni: 

Il Commissario per il reimpianto 

Il fiduciario effeltivo: 

Il Fiduciario effettivo: 

Il fiduciario supplenté: 

Il Fiduciario suppleme>: 

Il Tecnico catastale: 

/I Sindaco del comune: 

Il Segrellrio della Commissione eer il reimpianto 

VIR.ALE DI CHIUSURA 

del libro fondiario del comune catastale di 

sono stati chiusi il giorno 

del libro fondiario 

del libro fondiario: 



REGIONE TRENTINO-ALTO ADIGE 

CO!v1~llSSI0NE PER lL REllvtPIANTO DEL LIBRO fONDIARIO 

. d'udienza nella procedura dei reclami relativamente al reìmpianto 

di 

nel Mandamento di 

l'anno 

alle ore in 

si riunisce la Commissione per il reimpianto 

loR. l agosto 1985. n. 3, nelle persone dei signori: 

l'udienza viene dichiarllta chiusa alle ore 

Il Segretario 

VERBALE 

,I giorno 

~ia·' . 

, Comm'5sMio per il reimplanto 

del lihro fOl'ld,ano del com •• ne C .. td~l .. !e 
\ 

SegretarIO Clelld Comm,ss:olw per Il .t'illlIJld"!(} 

del libro fond';lfiO 



· REGIONE TRENTINO-AL TO ADIGE 
REGION TRENT.NO-SUDTIROl 

COM1viISSIONE PER IL REIMPIANTO DEL LIBRO fONDIARIO 
KOMMISSION FUR DIE WIEDERANLEGUNG ~ES GRUNDBUCHES 

I rilievi per il reimpianto 
Die Erhebungen betr,effend die 

nel Mandamento di 
im Gerichtsbezirke 

sono stati chiusi il giorno 
wurdeoam 

\I Commissario per il reimpianto 
Der Kommissir fiir die 

1\ Fiduciario effettivo: 
Der wirkliche Vertrauensmann': 

Il Fiduciario effettivo: 
Der wirklic:he Vertrauensmann: 

Il F iduciar io supplente: 
Der Ersatlvertrauemmann: 

Il Fiduciario supplente: 
Der Ersatzvertrauensmann: r 

1\ Tecnico catastale: 
Der Katasterbeamle: 

Il Sindaco del comune: 
Der Bìirgermeister der Gemeindè: 

li 
am 

Il Segretario della Commissione per il reimpianto 
Der Sek.retir der Kommission filr diii 

VERBALE DI CHIUSURA 
SCHLUSIPROTOKOLL 

del libro fondiario del comune catastale di 
Wiederanlegung des Grundbuches der KaldslIalgemt!inde 

del libro fondiario: 
Wiederanlegung des Grundbuches: 

del libro fondiario: 

con le seguem t osservalìon 
mil fOlgE'nden Anmerkungen abgeschlossen' 

Wiederanlegung des Grundbuches: 



REGIONE TAENTINO·Al TO ADIGE 
REGtON TRENTINo-SUDTIROL 

COl\-1MISSIONE PER IL REIMPlANTO DEL LIBRO FONDIARIO 
KOMMlSSION FOR DIE WIEDERANLEGUNG DES GRUNDBUCHES 

VE •• ALE 
'ROTOKOLL 

d'udienza nella procedura dei reclami relativamente al reimpianto 
del Tlg$itzung im Einwendungsverfahr,n betreffend die 

di 

nel Mandamento di 
im Gerichtsbezirke 

l'anno 
1m Jahre 

alle ore 
um 

in 
Uhf in 

$i riunisce li Commissione per il reimpianto , 
n, 3. nell' pe'sone Clei signo,,; 

verammelt sich dì, Kommission fur dìe 
NI. 3 vorgesehene Tagsatzung, bestehend aus. 

\ 

L'udienza viene dichiarata chiusa alle ore 
Die i,..tzung wurde um 

del libro fond,,"O del cornu~ Cèlti7stale 

, Wiederanlegung des Grundbudlti de' KalilSl.algernt"noe 

il giorno 
am 

del libro fondiariO, pe( l'ud,enzi! prevls!aoddll'an. 1 B Cl!:1I" l. P 1 "gO$!o 1985. 

Wiederanlegung des Grundbuches. fUI dtl~ 1m A,! 18 dt!s fI G Jorr l. ·Aùg .... ' 1985, 

CorJunissar io per il "impianto 
der Kornrn'5Sar fUi die' 

F Iduciot io ",tll'wVO 

wirlr.licher Vt'1 !"""m5mann 

Fiduciaroo effett.vo 
.irk"cher Vertrauensmann 

Fiduciario supplente 
Erli&llverlrauensmann 

Fiduc&a"o suppl!!'nte 
Ersatzvertl duensmann 

d", "b'o 10"1(1 ""C 
W.edeldn'egun9 ~ G'undbuch,,~ 

Segretario della Commìssoone pel il r"im~lO 
del libro land lallO 

Der Sekrel.8r de, Kammission fur dIti 

,l' Wiedtranlegung des Grundbuches 

I FirM:ilri 



/ 

REGIONE TRENTINO·AL TO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL. LIBRO FONDIARIO 

I rilievi per il ripristino 

nel Mandamento di 

con le seguenti osservazion i: 

Trattandosi dì lavori di ripristino 

di cui al vigente libro fondiario. 

Il Commissario per il ripristino 

Il Fiduciario effettivo: 

Il Fiduciario effettivo: . 

Il Fiduciario supplente: 

\I Fiduciario supplente: 

Il Tecnico catastale: 

Il Sindaco del comune: 

,lì 

Il Segretario della Commissione per il ripristino 

VERBALE DI CH'USURA 

del libro fondiari9 del comune catastale di 

sono stall chiusi il giorno 

essi sono slati condotti $\lisa base delle rìsulti;lnze (I!!:l!!' part.to: !a~old(f 

del libro fondiario 

del libro fondiario: 



REGIONE TRENTlNa·ALTO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

d'udienza. nella proc:ec:lura Clei reclami relativamente al ripristino 

di 

ne} Mandamentodi 

L'anno 

alle ore in 

si riunisce la Commissione per il riprIStino 

L.R. 1 agosto 1985. n. l, nelle persone dei signori: 

L'udienza viene dichiarata dliusa alle ore 

del IIblo fOOOlillflO del comune cataslale 

il giorno 

via 

del libro fondiario, per r udienza prev,sta dalI art. 18 della 

COmmissario per il ripllstlno 

Fiduciario effettivo 

Fiduciario effenlvo 

Fiduciario supplente 

Fiduciario supplente 

Segretario della Commissione per ,I "1.I,,5\1no 

del libro fondi"riO 

1\ Commis5ano 

de· IInro fo"(1.,,,.o 



REGIONE TRENT.N().AlTO ADIGE 
REGION TRENTINQ.SUDTIROl 

. . 
COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

KOMMISSION FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNDBUCHf:.S 

I rilievi per il ripristino 
Die Erhebungen betreffend die 

nel Mandarnento dì 
im Gerichtsbezirk 

con le seguenti osservazioni~ 
mit folgenden Anrnerkungen abgeschlossen: 

T rattaMosi dì lavaTi di ripristino 
Da es sich um 

di cui al vigente libro fondiario, 

VERBALE DI CHIUSURA 
SCHLUSS'ROTOKOLL 

del libro fondiario del comune ~;tSlale dI 
Wìederherstellung des Grundbuches der KataSlfillgerneinde 

sOno $ta~ì chiusi .1 gioI no 
,wurdenam 

essi sono stali condoni suU.. '>.1St' d.,II., flsulhmt.' tI~lI .. parTI'" '"vOI, .. I 
Wiederht!rslellullgSdlbe.um h .. ml"l1, wl/Hl,," si.' dul G.utUl ti". E'9"bn.ss.' d", 

Grundbuchseinlagen desbestehenden Grundbuches durchgefUhrt, 

Il Commissario per il ripristino 
Der Kommissiir fiir die 

Il Fiduciario effeuivo; 
Oer wirkliche V,rtrauensmann; 

Il Fil:Juciario effettiw: 
. Der wirkliche Vertrauensmann: 

Il 'F ièJuciario supplente: 
Der Ersatzvertrauensmann: 

Il Fiduciario supplente: 
Der Ersatzvenrauensmann: 

Il Tecnico catastale: 
Der KatHlerbeamle: 

ti Sindaco del comune: 
Der iiirgetrneister der Gemeinde: 

li 
am 

Il Segretario della Commissione per il ripristino 
Der Sekretir der KommÌSSÌOfl fiir die 

del libro fondiario: 
Wiederfwrstellung des Grundbuches: 

,: . 

'del libro fondiarIO: 
Wiederherslellung des Grundbuches: 



REGIONE TAENTINQ.ALTO ADIO. 
REOION TRENTINO-SUDTIROL . 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL lIBRO FONDIARIO 
KOMMISSION FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNOBUCHfS 

VERBALE 
PROTOIlOLL 

d'udienza nella procedura dei reclami relativamente al ripriSlino ................................................................. del libro fondiario del c:omune catastale 
dir Tlig5BtZung im Einwendungsverfahren betreffend dia ............................. ........... ...... Wiedarherttellung des Grundbuches der Katastralgemeinde 

di 

nel Mandamento di 
im Gerichtsbezil"k 

l'anno 
1m Jahre 

alle ore 
um 

in 
··· .. ······lihr in 

il giorno 
am 

via 
Strasse 

si riunisce la Commissione per il ripristino ............................................... del libro fondiario, per ,'udienza prevista dall'art. 18 della l.R. 1 agosto 
1985, n. 3. nelle persone dei signori: 

versammelt sich die Kommission fiir die ..................... .. 
1985 Nr. 3 vorgesehene Tagsatzung bestehend aus: 

L'udienza viene dichiarata chiusa ali. or. 
Die Tagsattung wurde um 

Il Segretario 
Der Sekretllr 

..... WìederharSlellung des Grundbuches fiir etie im Art. 18 des R.G. vom 1. August 

l'Fiduciari 

CommisSilfio per il ripristino 
KommiSs8r fiir dia 

Fiduciario effettivo 
wil"klicher Vertrauensmann 

Fiduciario effettivo 
wirk.1 icher Vertrauensmann 

Fiduciario supplente 
Ersatzvertrauensmann 

Fiduciario supplente 
. Ersatzwrtrauensmann 

del libro fondIario 
Wiederherstellung des Grundbuches 

Segretario della Commissione per il ripristino 
del libro fondiario 
Der Sekretiir dar Kommission filr die 
Wiederherstellung des Grundbuches 

Uhr geschlossen. 

Di. Vertrauensrniinner 
Il Commissario 
Der Kommìssiìr 



REGIONE TRENTINO- ALTO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

AV V I SO 

RELATIVO AL RIPRISTINO DEL l-IBRO fONDIARIO 

I rilievi da intraprendere per il ripristino ......................... _ ....................... del libro fondiario del 

Comune catastale di ._ ..... _ ..................................... '.' .... -.......... -....................... -......... _ ...... _., ....................... . 

Mandamento di ... _ ............................................ _ ........................................... : .................. ai sensi e per gli 

effetti dell'art. 7 della L.R. 1 agosto 1985, n. 3 avranno inizio col giorno .............. __ ............................... . 

.. "."." '._'.".' ............... , .. presso ...................... """ ... ', ........... '" ... ""'" ............. _ ........ _ .... . 

proprietari, i possessori e gli aventi diritto verranno convocati nel corso dei rilievi predetti. 
v 

...................... , li ............................. ~ .. . 

IL COMMISSARIO 
PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 



REGIONE TRENTINO - ALTO ADIGE 
COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

REGION TRENTINO - SODTIROL 
KOMMISSION FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG DE$ GRUNDBUCHES 

AVVISO 
KUNOMACHUNG 

RELATIVO AL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 
BEZOGLICH DER WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNDBUCHES 

I rilievi da intraprendere per il ripristino del libro fondiario del 
Die durchzufiihrenden Erhebungen fiir diè·· .. -.------------·--·-···· .. ··.······ .. ··· Wiederherstellung des 

Comune catastale di "'-_ .... -- ~ -.. _ ..... ~_ ..... --_ .. --_ ... ~- .. ,. .. --_ ... ~ ~_ ............. -... -. -_ ......... --- ~- -- -~ -..... --.... --_ ...... -... ., -' ..... -- -- .. -- ...... -- ................. -- _. --- --- ------- ... -'" -- .... -_ ... '" -- ...... ,.. 

Grundbuches von 

Mandamento di 
Gerichtsbezirk 

effetti dell'art. 7 della L.R. 1 agosto 1985, n. 3 avranno inizio col giorno 

ai sensi e per gli 
Sinne und fiir die 

Wirkungen des Art. 7 des R.G. vom 1. August 1985, Nr. 3 werden am .................................... -.......... . 

presso ........................ _ .................. __ . _. __ "_ . __ .. ______ . ___ .. ___ _ 
im begonnen. 

I proprietari, i possessori e gli aventi diritto verranno convocati nel corso dei rilievi predettti. 
Die Eigentiimer, die Besitzer und die berechtigten Persone n werden im Laufe der erwahnten 

Erhebungen einberufen. 

, li --- -.'-----... -.--.-. -.;-den --- -.-.... -....... -- .... ----

IL COMMISSARIO 
PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

DER KOMMISSAR 
FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNDfHJCHES 



REGIONE TRENTINO - ALTO ADIGE 

COMMISSIONE PER IL RIPRISTINO DEL LIBRO FONDIARIO 

AVVISO 

A seguito del ripristino .................................................... del Libro fondiario del Comune catastale 

di .............................................................................................................................................................. . 

Mandamento di ... __ ................................................................... si comunica che· ultimati i rilievi - i vero 

; balì, le mappe catastali e gli altri elenchi e registri predisposti dalla Commissione nel corso dei rilievi sono 

a disposizione degli interessati nei giorni ................................................................................................... . 

presso ........................................................................................................................................................ . 

Contro l'esattezza degli atti sopra citati possono essere prodotte, verbalmente o per iscritto, ecce· 

zioni al Commissario per il ripristino del Libro fondiario entro il ............................................................. . 

........................... __ , li ................................... . 

IL COMMISSARIO PER IL RIPRISTINO 

DEL LIBRO FONDIARIO 



REGIONE TRENTINQ - ALTO ADIGE 
COMMISSARIO PER IL RIPRISTINO DEL UI1RO FONDIARIO 

REGION TRENTINO - SUDTIROL 
KOMMISSION FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG DES GRUNDBUCHES 

AVVISO 
KUND MACHUNG 

A seguito del ripristino del Libro fondiario del Comune catastale 
Infolge der --... -... ----.---.. ----... -... -...... -... --.. -... -- Wiederherstellung des Grundbuches der 

di 
.Katastergemeinde 

Mandamento di si comunica che - ultimati i rilievi - i ver-
Gerichtsbezirk ---------.---.---------------------.-------...... -... -.. ----.. --.---.--- wird mitgeteilt, daB nach Beendigung 

bali, le mappe catastali e gli altri elenchi e registri predisposti dalla Commissione nel corso dei rilievi sono 
der Erhebungen die Protokolle, die Katastralmappen und die iibrigen Verzeichnisse und Register. die 

d' ,. d l" ,-" . a lspos1Z1one eg l InteressatI nel gIornI ______ . ______ . ____ . ____ ........... ___ . __ . ____ . __ . ___________ . __ . _________ . ______ . _______ . ________ ._ 

von der Kommission im Laufe der Erhebungen ausgearbeitet Wurden, den interessieren Personen an den 
T agen ________________ . __________ .. __ . ____ . ___ .. ___ . _ .. _________ .. ____ . __ .. ____ .. ____ ... __ ._. _____________________________ . __ . __ . ____ . ___ . _______ . ___ . _____ . __ ._ 

presso. . Il ei ---. ---------------- -- -------------- -------------------------------------. ---------- -- ---- ------' ------- -- ---- ---------zur-" erfii'gung stelieÌi~ 

Contro l'esattezza degli atti sopra citati possono essere prodotte. verbalmente 9 per iscritto, ecce­
Gegen die Genauigkeit der oberwahnten Unterlagen kònnen miindliche oder schriftliche Einwande 

zioni al Commissario per il ripristino del Libro fondiario entto il . __ ... __________ . ________ . _________ . _________ _ 
beim Kommissar fiir die Wiederherstellung des Grundbuches innerhalb vom 
vorgebracht werden, 

,li -- -- -- -- ---------- -- ---- ___ o: d eil------- ---... ------- --------.--

IL'PRE S IDENT.E 

IL COMMISSARIO PER IL RIPRISTINO 
DEL LIBRO FONDIARIO 

DER KOMMISSAR FOR DIE WIEDERHERSTELLUNG 

DES GRUNDBUCHES 


